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Indirizzo spediz / Versandanschrift

Magna PT S.p.A.
Stab 100

V Del Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

Songhosss

BA

Carriere distribuzione / zustellender Spediteur
ML-Express & Logistics GmbH
Edisonstr. 8a

DE-63477 Maintal

5100

Trasporto speci

POSTO SCARIC : 1424 8 Condiz. consegna / Lieferbedingungen Destinaziene - perto / Bestimmungsort - Hafen
DAP MODUGNO
No, pos. No. art. / Sach-Nx. Nr-art-clie / KD-Sach-Nr. Quantitd / Menge Indice collo / Kelli - Index
Pos.-Nrc. Nr.-Var / Var-Nr. Breve descriz. art, / Sachkurzbezeichnung
VS. NO.| DI PARTITA IVA: IT04886850728
FORNITURA EU KUEHNE--NAGEL Srl.
P AT ! a4 0195959 ACCHYTAZIONE MERCE
umero Hd'eordine e .
Quantits 2.0+ frata;
Bolla 49078607 Qz:n;:u"cn vatia GL&
Magazziho 61/5061 Tipo lmbeaqgfo: .
N. ordihe cliente 550003884502 Quant=s —halli .3 o
Vostro fiferimento 411 Confarr=ts 3id wchede gimgatio. G [NO
Dati supplementari 20170712 Data cc : fﬂ1
PP N L3127
0010 Nr-art—-clie| 9009017776 ) p
073788139-0000-11 '~ P
073-788-139| F-224588.,10.RHHW 6480
COM-Code DI
Paesp origine GERMANIA
Charge| 0047788048 di culi 2160# 850822820 002
Charge| 0047788048 di culi 2160# 950823652 003
Charge} 0047788048 di cuji 2160# 950826141 001
Listp imballi del DDT (gestione wvuoti): Descrifz. clienti
3 P-38-A08P6 Lid SW-SG-812X612X53-PP-RG TBA-500274
120 P-14-R32[15-1 SLC BL-300X200X147 TBA-52|0945
3 P-26-SGP|L Pallet 800X600X150-SW-PP
Listp pacchi per| spediz.:
Nrsped/Index Kolli PespL. tara Nr.elspresso
MW Pml 800 X 600 X 895 mm
50243040-001 950826141 392,0 36,8 3404{76439508261419
50243040-002 950822820 39,5 37,3 3404[76439508228207
50243040-003 950823652 39,5 37,3 3404[76439508236523
Sommp per spediz|. 50243040 3 colli 11717,0 111,4 1,289 m3
ML-Express & Logistics GmbH
Indirizzo / Anschrift (.,Ol'lt lnuaz lone &
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49% 9132 B82-0
DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 17:48



SCHAEFFLER

Schaeffler Technologies AG & Co. KG - Industriestrasse 1 - 3 : DE-%1074 Herzogenaurach EX

Magna PT S. p A, Bolla Consegna / Lieferschein
V Dei Ciclamini 4 Liafermchein Kr. Sendunge e, Veraandiag
49078607 50243040 2022-03-09
IT-70026 Modugno it Smemies g
BA 024466 91000733 2
Ws. rif. Tel.int.
Unsere Zeichen Hausruf
WP/IWS-P21
Indirizzo spediz / Versandanschrift Corriere distribuzione / zustellender Spediteur
Magna PT S.p.A. ML-Express & Logistics GmbH 51C0
Stab 100 Edisonstr. 8a
V Dei Ciclamini 4 DE-63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci
POSTO SCARIC M 1 42 4 8 Condiz. consegna / Lieferbedingungen  Destinazione - portoc / Bestimmungsort — Hafen
DAP MCDUGNO
Na. pos. No. art. / Sach-Nr. Nr-art-clie / ¥KD-Sach-WNr. Quantita / Menge Indice collo / Kolli - Index
Pos.-Nr. Nr.-Var / Var-Nr. Breve descriz. art. / Sachkurzhezeichnung

A lipello di posfizione vengono stampati sia il| vecchio codice articolo
INA pia quellc npovo. Il vecchio codice & stampato in grasseFto.

Uffipio Spediziohi
Schapffler Technplogies, Werk 30, IndustriestrjpBe 1-3
DE-901074 Herzogehaurach

SI/HEA-SLEL Manupl Dronsgalla, Tel. +49(9132)82-86746, Fax +49(9132)82-457830

"IRHUSETi%strasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 17:48
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SCHAEFFLER

Frachtauftrag / Consignment note

Scndertransport-Nr. / Premium freight no.

Abender / Sender Unsere Referenz-Nummer / our referenca number
Schaeffler Technologies, Herzogenaurach PFR22300ZT
Industriestrasse 1-3
Datum / Date Richtung / Direction
DE 91074 Herzogenaurach 2022-03-09 17:39 Ausgang / Outbound
Spediteur / Carrier Spediteur-Nr. / Camier no.
Betadestelle / Schaeffler 4 i
Loading point Tachnalogies ML-Express & Logisi 5100
Ladetag /Loading  2022-03-09
date
Ladeuhrzeit / 12:00
Loading time
Empfanger / Receiver Kunden-Nr. / Customer no. 24466 Driver's name:
Ge rlag Bari Mobile phone:
V Dei Ciclamini 4 Licence plate no:
Eintreff-Datum / Eintreft-Zeit /
IT 70026 Modugno Required date Required time
Kontakt / Contact Telefon / Phone E-Mail Adresse / Address 03/11/2022 06:00
Shipping reference number
Packstilck / Parcel Anzahl / Quantity Abmessung / Dimensions cm Gewicht / Weight
Reference number  Type Lénge / Length Breile / WAdth Hihe / Height kg
50243040 Pallet 3 80 60 90 1177.,000

Summe Packstiicke / 3
Amount parcels

Gesamt Gewicht /
Total weight 1177,000

Kontakte beim Absender / Contacts ship from location
Veranlasser / Intiator
Schmitt, Stephanie WP/IWS-P21L

schmisph@schaeffler.com

Beazahlung / Payment
Bitte beachien Sie, das zur Bezahlung der Frachtrechnung die
Sondertransport-Nummer und das Kostenelement
bendtigt wird.
Please note that for payment of freight charges the premium
freight number and cost element is required.

Kestenelement /Cost element Nr. Legale Einheit / No. legal
entity
0060

Rechnung fiir Transportgebiihren an / Invoice for transportation charges
will apphy:
Schaeffler Technologies AG & Co. KG
Industriestrasse 1-3
Herzogenaurach
Germany

Ubemahmabestatigung des Fahrers / Acceptancs by driver
Daturn / Date Uhrzeit Name

Datum / Date Uhrzeit Name

Empfangsbestatigung des Warenampféngers / Receipt by consignee

Unterschrift / Signature
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